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Anleitung mobile Sirene V1.2

Sehr geehrter Kunde

Diese Anleitung gibt Innen Aufschluss tber die Technischen Daten, die Montage, die
Anschlisse und die Bedienung, dem Transport und die Lagerung.

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch. Bei Fragen stehen wir Ihnen natiirlich gerne
zur Verfugung.

Kockum Sonics AG

Sie erreichen uns:

per Post Kockum Sonics AG
Oberdorfstrasse 64
Postfach
CH-6400 Dubendorf 1

telefonisch +41 44 820 31 91

per Mail info@kockumsonics.ch

per Fax +41 44 821 26 52
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Mobiler Alarmverstiarker TK 150 Mk IIS

Der Alarmverstirker TK 150 Mk 11S basiert auf einer Weiterentwicklung des TK 150, der seit Gber 20
Jahren in mehr als 2'000 Anwendungen weltweit eingesetzt wird. Er basiert auf der neusten
Generation der digitalen Soundtechnologie, wurde jedoch mit neuen Funktionalitdten aufgewertet.

Der Alarmverstarker TK 150 Mk 1IS kann sowohl mit der Alarmeinheit SirMobile KS, wie auch flr
den Ersatz der bisherigen TK 150 verwendet werden.

Der mobile Alarmverstarker TK 150 Mk 1IS erzeugt zusammen mit den Alarmeinheiten SirMobile KS
und TYFONIC® - ET 500 / 1M mobil das Schweizer Alarmsignal "Allgemeiner Alarm” in hochster
Qualitat. Dank der Moglichkeit fiir zusatzliche Sprachdurchsagen Uber das Mikrofon, sowie den frei
programmierbaren Voice-Tasten und dem Line-in-Anschluss fur externe Abspielgerate, wie mp3-
Player oder Handys kann diese Alarmeinheit sehr gut fur die Verbreitung von Notfallmeldungen
eingesetzt werden.

Der Verstarker benotigt eine 12V DC-Stromversorgung lber den Ublichen Zigarettenanzunder und
kann problemlos in jedem Fahrzeug mitgefiihrt werden. Da er explizit fir den mobilen Gebrauch
entwickelt wurde, verfiigt er Giber ein robustes Aluminium-Gehause mit verstellbarem Handgriff. Dieser
ermdglicht auch eine optimale Platzierung im Fahrzeug.
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Besondere Merkmale

v vorprogrammiertes Schweizer Alarmsignal "Allgemeiner Alarm"

v' 2 frei programmierbare Voice-Tasten

v’ Line-in-Anschluss fiir externe Abspielgerate
¥ Kontrolltaste fiir Testbetrieb mit % Leistung

v" Aktivierung des Blinklichts

Technische Daten

Bezeichnung

Temperaturbereich

Gehause Schutzart

Betriebsspannung

Stromverbrauch

Absicherung der Batteriezuleitung
Stromaufnahme ohne Blinklicht
Stromaufnahme mit orangem Blinklicht
Stromaufnahme oranges Blinklicht
Ausgangsleistung Schallgeber
Warnsignale

Speicher 1 + 2

Mikrofon

Gehause / Farbe

Gewicht inkl. Mikrofon

Masse (Bx H x T) in mm

Masse (B x H x T) in mm, mit Handgriff

Schnittstellen

Mikrofon

Line-in-Anschluss
Lautsprecher (und Blinklicht)
Stromversorgung
Daten-Kommunikation

Verstarker-Riickseite

v’ Sprachdurchsage Uber Mikrofon

v geringe Warmeentwicklung

v Taste fir endlose Signal-Wiedergabe
v kompaktes Design mit Handgriff

TK 150 Mk IS
-20°C bis +60°C
1P 31

12-14V DC

170 W

15 A

10 A

10.7 A

0.7A

1x 100 W (370 Hz)
Allgemeiner Alarm
2 x 160 Sekunden
MIC1-R100
Aluminium / schwarz
25kg

156 x 68 x 220 mm
182 x 90 x 220 mm

DIN 5-polig, 270°

3.5mm Klinkenstecker

DIN 41 622, RP 622, 8-polig, Kupplung
DIN 41 622, RP 622, 8-polig, Stecker
USB (type B)

Lautsprecher
Monitor

Anschluss flr Lautsprecher
(inkl. Blinklicht, wenn vorhanden)

I Stromsicherung, 15A—IW
e ——— \'

;’{’ | \

.‘o' -
oo
Rasee
R

S — '\\
O1 2 3 :‘;' I\I
07353 |

/

/

Service-Schalter
(im Normalmodus angezeigt)

USB-Anschluss /

L Stromanschluss 1—-/
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Alarmeinheit fiir den mobilen Einsatz SirMobile KS

o
=

optional mit orangem Blinklicht erhaltlich

Die elektronische Alarmeinheit SirMobile KS basiert auf einer Neuentwicklung und soll dem
Kundenbediirfnis einer kompakten Alarmeinheit gerecht werden. Das Ergebnis ist eine optimale 360°
Rundabstrahlung bei grosser Reichweite und erhéhter Lautstarke sowie geringem Stromverbrauch.
Optional ist die Alarmeinheit mit oranger Drehleuchte erhaltlich.

Zusammen mit dem mobilen Alarmverstarker TK 150 Mk 1IS, der auf der neusten Generation der
digitalen Soundtechnologie basiert, wird das Schweizer Alarmsignal "Aligemeiner Alarm" in héchster
Qualitat erzeugt.

Dank der zusétzlichen Sprachdurchsage tber das Mikrofon, sowie den frei programmierbaren Voice-
Tasten und dem Line-In-Anschluss firr externe Abspielgeréte, wie mp3-Player oder Handys kann
diese Alarmeinheit sehr gut fir die Verbreitung von Notfallmeldungen eingesetzt werden.

Der Verstarker kann problemlos in jedem Fahrzeug mitgefiihrt werden. Der Stromanschluss erfolgt
{iber einen Ublichen Zigarettenanzinder. Die Alarmeinheit ist mit der Neodym-Power-Magnetplatte
schnell und einfach montiert. Die Verwendung des vorhandenen Sicherungsseils, wird vom Lieferant
empfohlen. Die Alarmeinheit ist aerodynamisch und erlaubt somit auch hohere
Fahrgeschwindigkeiten.

Mit oder ohne Blinklicht — die Alarmeinheit SirMobile KS zusammen mit dem mobilen Alarmverstarker
TK 150 Mk IIS entspricht den Anforderungen des TPH 23 vom Bundesamt fiir Bevolkerungsschutz
BABS, wurde von Metas gepriift und vom BABS freigegeben und ist die ideale Alarmeinheit fur
Einsatze in den Bereichen Bevélkerungsschutz, Zivilschutz und Polizei.
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Besondere Merkmale
v Neue Schallsendertechnik

v Tongenerator mit grossem Modulationshub

¥ eindringlicher Heulton
v Verstarkergehduse potentialfrei

V12

v" guter Wirkungsgrad
v temperaturunabhangig
v keine Warmeentwicklung

v kompakter Aufbau

v Sprachdurchsagen tber Mikrofon, mp3-Player oder Handy v einfache Montage

v hervorragende 360° Rundabstrahlung
v optional mit orangem Blinklicht lieferbar

Technische Daten
Bezeichnung

Temperaturbereich

Gehéduse Schutzart

Betriebsspannung

Stromaufnahme ohne Blinklicht
Stromaufnahme mit orangem Blinklicht
Stromaufnahme oranges Blinklicht
Leistung Schallgeber

Lautstarke in 1 m

Schallabstrahlung (Horizontal / Vertikal)
Warnsignale

Material Gehause

Farbe Gehause

Gewicht inkl. Halterung

Hohe inkl. Dachhalterung, ohne Blinklicht
Hohe inkl. Dachhalterung, mit Blinklicht
Durchmesser Kugel

Durchmesser Reflektor

Befestigung

TUV Prifung nach
Anforderung der StVZO EWG

Alarmsignal

v’ grosse Reichweite

SirMobile KS

-20°C bis +60°C

IP 55

12-14V DC

10 A

10.7 A

0.7 A

1x100 W, 11 Ohm
119.2 dBA

360°/ 270°

Allgemeiner Alarm

ABS Kunstoff Schlagfest
weiss (Sonderlackierung in allen Farben optional)
8.2 kg

305 mm

375 mm

254 mm

380 mm

Neodym Power Magnet, 200x300x2.5mm
Sicherungsseil vorhanden 2 Stk.

DIN EN 75302
74/483

Allgemeiner Alarm an- und abschwellender Heulton zwischen 250 und 400 Hz, Dauer 1 Minute

400 Hz

SURSRERURSRERER

250 Hz < 1 Minute >
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Montageanleitung

Alarmeinheit SirMobile KS

Die Alarmeinheit verfugt tiber eine Neodym-Power-Magnetplatte und ist schnell und einfach
montierbar. Die Verwendung des vorhandenen Sicherungsseils, wird empfohlen. Durch die
aerodynamische Form der Alarmeinheit sind hohe Fahrgeschwindigkeiten maglich.

Bei Nichteinhaltung der Montageanweisung oder unsachgemafer Verwendung, wird
vom Hersteller keinerlei Haftung libernommen.

Der Lautsprechertréger ist nur fiir diesen Verwendungszweck vorgesehen. Es dirfen
an diesem System keine Anderungen vorgenommen oder weiteren Komponenten
angebracht werden.

Reinigen Sie das Dach des Autos bevor Sie den Lautsprechertrager montieren, da ansonsten
Kratzer im Lack entstehen kénnen. Durch Schmutz, Staub, Fett, Feuchtigkeit, Schnee und Eis
kann die Haftkraft des Tragers beeintréchtigt werden.

Entnehmen sie den Kugellautsprecher aus der Transportbox oder dem Kunststoff
Eurobehdlter.
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1.

2.

10.

11.

Reinigen Sie die Auflagefldche der Magnetplatte sorgfaltig.
Setzen Sie den Kugellautsprecher auf das Autodach.

Zwischen der Magnetplatte und dem Fahrzeugdach diirfen keine Unterlagen
zwischengelegt werden.

Der Lautsprechertrager sollte in aller Regel immer mittig zum Fahrzeugdach und
parallel zur Fahrtrichtung montiert werden.

Der Trager sollten immer auf der ebenen Flache des Daches montiert werden. Nur so
ist die maximale Haftung des Tragers zu erreichen.

Vorsicht! In den gewdlbten Zonen am Rande des Daches ist die Haftkraft reduziert.

Achten Sie darauf dass die Magnetplatte des Tragers auf einem magnetischen
Dachteil des Fahrzeugs positioniert wird und plan und vollstdndig auf dem Autodach
aufliegt.

Prifen Sie sorgfaltig die satte Auflage der kompletten Magnetplatte. Es darf keine
Mdglichkeit bestehen, ein Blatt Papier zwischen Magnetplatten und Fahrzeugdach zu
schieben.

Schiebedécher, Glasdacher gerippte Décher und andere nichtmagnetische
Fahrzeugteile wie Edelstahl oder Aluminium sind fiir die Positionierung der
Lautsprechertréager ungeeignet.

Der Tréger darf nicht auf dem Dach von Fahrzeugen montiert werden, die neu lackiert
oder mit Spachtelmasse, Zinn etc. repariert worden sind.

Aus Sicherheitsgriinden muss der Trager einen Formschluss mit dem Dach
darstellen. Dazu ist der Trager mit Sicherungsseilen und Haltekugeln ausgestattet.
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12. Nachdem Sie den Trager am Fahrzeugdach angebracht haben, fihren Sie die
Sicherungsseile in das Fahrzeuginnere und positionieren die Haltekugeln so nah wie
moglich an der Innenseite der Fahrzeugtiren. Dazu verkirzen Sie die Stahlseile mit
einem Knoten, wie in nachfolgendem Bild dargestelit.

13. Achten Sie dabei darauf, das Stahlseil so kurz wie méglich ab zu lIangen. Beim
Schlielen der Turen sollte aber kein direkter Zug auf die Seile erfolgen.

Der Lieferant iibernimmt keine Verantwortung fiir Personenverletzungen oder
Sachschaden, wenn die Sicherheitsseile nicht verwendet wurden.
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Verstarker TK150 Mk IS

Fir den Verstarker bendétigen Sie eine 12V DC-Stromversorgung, die von einem tblichen

Zigarettenanzinder gewahrleistet wird.

1. Platzieren Sie den Verstarker TK150 Mk 1S auf dem Beifahrersitz.
. Schliessen Sie das Kabel der Alarmeinheit auf der Riickseite am Anschluss K1 an.

3. Das Kabel fir die Versorgungsspannung wird auf der Riickseite an den Anschluss K2
angeschlossen. Mit dem roten Adapter am Stecker kann der Anschluss an 12mm,
bzw. 21mm Zigarettenanziinder angeschlossen werden. Heute Ublich sind 21mm
Anschlisse, welch den roten Adapter bendétigen.

Lautsprecher

| Stromsicherung, 15A | Monitor

Anschluss fur Lautsprecher

| [=311] @0

(inkl. Blinklicht. wenn vorhanden) \

o |

€
=1
I o |

Service-Schalter

(im Normalmodus angezeigt) USB-Anschluss

Stromanschluss

4. Schliessen Sie das Mikrofon an der Vorderseite an. Die Inbusschraube muss nach

oben zeigen.
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Kurzbedienungsanleitung

Auf dem Verstarker ist eine Kurzbedienungsanleitung angebracht, welche alle Funktionen
erklart. Im untersten Feld haben Sie die Moéglichkeit, die Sirene zu Bezeichnen.

V12

mit mobilem Alarm-Verstarker TK 150 Mk IS

SirMobile KS

yKockum Sonics

—

1({%])'

Kurzbedienungsanleitung

Verstarker einschalten durch Dricken der grinen Taste.
Die LED-Anzeige leuchtet auf.
Durch erneutes Drucken ausschalten.

Das gewunschie Signal wahlen
1 = Allgemeiner Alarm

Durch Drucken der Taste wird das Signal endlos abgespielt
Durch driicken =2 Sek. wird der Line In-Anschluss aktiviert.

{Blinkdicht optional)
Durch Drucken der Taste wird das Blinklicht eingeschaltet.
Bei der Wahl des Signals 1 schaltet das Blinklicht automatisch ein.

Am Mikrofon den unteren Knopf driicken, 2 Sekunden warten,
wahrend dem sprechen gedruckt halten.

Lautstéarke Mikrofon (oberer Knopf) auf Minimum einstelien, um
Ruckkoppelung zu vermeiden (Fenster und Tiren des Fahrzeugs
geschlossen halten). Danach Lautstarke einstefien.

Ausschnitt Micro O

Anleitung Sprachaufnahme - Verstarker muss eingeschaltet sein

Driicken bis LED Test/Rec. und LED Voice 1 und Voice 2 blinken.

Speicherplatz wahien (frihere Aufnahmen werden geloscht). LED
gewahlter Platz leuchtet daverhafi, LED Test/Rec. blinkt

Test/Rec. driicken, um Aufnahme (<160) zu starten. LED Test/Rec.
leuchtet dauerhaft, LED Speicherplatz blinkt.

Durch Dricken Aufnahme stoppen. LED Speicherplaiz leuchtet
dauverhaft

LED blinkt schnefl, durch Driicken beenden. Qualitat Gberpriifen.
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Bedienungsanleitung

Verstarker einschalten / ausschalten

1.

Der Verstarker wird eingeschaltet durch Dricken der griinen Taste. Die grine LED
auf der Taste oben links leuchtet dauerhaft, beim Einschalten blinken alle anderen
LED's kurz auf.

Durch erneutes Driicken der griinen Taste wird der Verstarker wieder ausgeschaltet.
Die LED's blinken kurz auf, danach I6scht auf der Taste oben links die grine LED.

Gedampftes Abspielen der Signale

I8

2.

Durch Dricken der Taste "Test" werden alle Signale gedampft abgespielt. Die
orange LED auf der Taste leuchtet dauerhaft.

Durch erneutes Driucken der Taste "Test" wird diese wieder ausgeschaltet.
ACHTUNG: Die Signale werden dann in voller Lautstdrke abgespielt, was in
unmittelbarer Ndahe zu Gehérschaden fiihren kann.

Verwendung des vorprogrammierten Signales "A-Alarm"

L

Durch Driucken der Taste 1 "A-Alarm” wird das gewtlinschte Signal einmal abgespielt
und dauert 1 Minute. Die orange LED auf der Taste leuchtet so lange, bis das Signal
fertig ist. Durch erneutes Drlcken der Taste kann das Signal unterbrochen werden.
Zeitgleich mit dem Abspielen des Signals wird die Taste "Light" aktiviert, sofern
vorhanden wird das Blinklicht (optional) auf der Alarmeinheit eingeschaltet.

Soll das Signal in Endlosschlaufe abgespielt werden, ist die Taste "No Stop" zu
driicken. Durch erneutes Driicken wird die Endlosschlaufe ausgeschaltet und das
Signal wird bis zum Abschluss der 1 Minute fertig gespielt.

Verwendung von gespeicherten Mitteilungen (Voice 1 und Voice 2)

1.

Durch Driicken der Tasten "Voice 1" oder "Voice 2" werden die aufgenommenen
Mitteilungen (maximal 160 Sekunden) abgespielt. Die orange LED auf der Taste
leuchtet so lange, bis das Signal fertig ist. Durch erneutes Drucken der Taste kann
das Signal unterbrochen werden.

Soll das Signal in Endlosschlaufe abgespielt werden, ist die Taste "No Stop" zu
dricken. Durch erneutes Dricken wird die Endlosschlaufe ausgeschaltet und das
Signal wird bis zum Abschluss der Mitteilung fertig gespielt.

Verwendung des Mikrofons

1.

Das Mikrofon wird durch das Driicken der unteren schwarzen Taste aktiviert und
muss wahrend der ganzen Zeit gedrickt gehalten werden. ACHTUNG:
Vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke (obere schwarze Taste im
Gegenuhrzeigersinn auf Anschlag gedreht) auf Minimum gestellt ist. Ebenfalls
missen Sie im Auto sitzen und die Fenster und Tiiren des Fahrzeuges
geschlossen halten, da es sonst zu Riickkopplungen kommt.

Die Lautstarkenregelung ist so zu wahlen, dass der gesprochene Text gut hérbar ist
und es nicht zu Rickkoppelungen kommen kann.
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Verwendung einer Externen Schallquelle (Handy, Abspielgerat)

1.

2.

3.

Die externe Schallguelle wird an den Eingang mit der Kennzeichnung "Input"
angeschlossen. Verwenden Sie ein Stereo-Audio-Kabel mit einem 3.5mm Stecker.
Der Anschluss wird durch das Dricken der Taste "No Stop" langer als 2 Sekunden
aktiviert. Die LED der Taste blinkt schnell. Die externe Schallquelle kann verwendet
werden. Die Lautstarkeeinstellung erfolgt auf der externen Schallquelle.
Vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke auf Minimum gestellt ist wegen
Uberlagerung der Aufzeichnung

Durch erneutes Driicken der Taste "No Stop" wird der Eingang wieder deaktiviert.

Aufnahme von Mitteilungen (Voice 1 und Voice 2)
Mit der Aufnahme einer Mitteilung wird die vorher aufgenommene Mitteilung geléscht!

1

2.

Driucken Sie die Taste "Test/Rec." bis die LED dieser Taste und der beiden Tasten
Voice 1 und Voice 2 blinken.
Wabhlen Sie den Speicherplatz durch driicken der Taste Voice 1 oder Voice 2. Die
LED des gewahlten Speicherplatzes leuchtet dauerhaft, die LED der Taste
"Test/Rec." blinkt weiter.
Sie haben die folgenden 2 Varianten Mitteilungen von bis zu 160 Sekunden auf der
Voice 1+2 aufzunehmen

e Mikrofon

» Externe Schallquelle (Line-In)
Stellen sie die Lautstarke sowohl beim Mikrofon wie auch bei der Externen
Schallquelle auf das Minimum, um eine Uberlagerung zu vermeiden
Driicken sie die Taste “Test/Rec” um die Aufnahme zu Starten.
Durch Dricken des gewahlten Speicherplatzes (Voice 1 oder Voice 2) wird die
Aufnahme abgeschlossen. Die LED des gewahlten Speicherplatzes leuchtet
dauerhaft, die LED der Taste "Test/Rec." blinkt wieder.
Durch Drticken der Taste "Test/Rec." wird die Aufnahme abgeschlossen.
Zur Uberprifung der aufgezeichneten Nachricht vorgehen wie im Kapitel
Verwendung von gespeicherten Mitteilungen beschrieben. ACHTUNG:
Sicherheitshalber zuerst das Signal gedampft abspielen!

Seite 14 von 17



Anleitung mobile Sirene V1.2

Transport und Lagerung

Alarmeinheit SirMobile KS mit Verstarker TK150 Mk IIS

Fur diese mobile Anlage werden zwei mégliche Transport- und Lagerkisten angeboten.

Entweder die Ausfihrung mit einer Rako-Box oder mit einem Koffer-Trolley aus Hartplastik
und Rollen.
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Schema, Belegungen der Anschliisse
Mikrofon MIC1-R100

PTT button
Volume
1-braun, +12V
2 - weiss, signal
O 3 - Schirm, gnd

5-gelb, PTT

K1 — Anschlusskabel Schallsender

] : \
L]

2 ISchailsender

C
H 5

= gelb / grin } Blinklicht

= o o =y

s W N -

————— —

K2 - Anschlusskabel Versorgungsspannung
B

H1 H

:i : Adapter fur 12 /21 mm
2 GND Steckdose

Ha
1 +12V
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Wartung und Stérungsbehebung

Vorbeugende Wartungsarbeiten

V1.2

Wir empfehlen die mobile Alarmeinheit mindestens einmal jahrlich zu installieren und alle
Funktionen zu Uberprufen. Dafur eignet sich der jahrliche nationale Sirenentest am ersten

Mittwoch im Februar.

Fehlersuche und Storungsbehebung

Fehler

Stérungsbehebung

Der Verstarker startet nicht.

Kabel Versorgungsspannung prufen.
Sicherung an der Ruckseite prifen.
Verstarker an Kockum Sonics AG zur
Reparatur senden.

Die Sicherung geht direkt nach dem
Einschalten des Verstarkers kaputt.

Verstarker an Kockum Sonics AG zur
Reparatur senden.

Die programmierten Signale funktionieren,
das Mikrofon aber nicht.

Anschluss des Mikrofons prufen.
Lautstarkeregler wenig im Uhrzeigersinn
drehen, wenn er vorher auf Anschlag
Minimum war.

Mikrofon an Kockum Sonics AG zur
Reparatur senden.

Sollten Sie andere Fehler oder Funktionseinschrankungen feststellen, nehmen Sie bitte mit

Kockum Sonics AG Kontakt auf.

Sie erreichen uns:

per Post Kockum Sonics AG
Oberdorfstrasse 64
Postfach
CH-6400 Dubendorf 1
telefonisch ~ +41 44 820 31 91
per Mail info@kockumsonics.ch
per Fax +41 44 821 26 52
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